walraven

Monteringsvejledning

BIS Pacifyre IWM Il Brandtape

DK Monteringsvejledning

SE Monteringsanvisninga
NL Montage-instructie SK Montazny navod NO Montasjeanvisning

FR Instructions de montage RU WHcTpyKkuma no MoHTaxy IT Istruzioni di montaggio
ES Instrucciones de montaje UA IHCTpYKLiA 3 MOHTaxXy

EN Assembly instruction PL Instr montazu

DE Montageanleitung CZ Mon navod
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DE Hinweis / NL Let op / FR Attention / ES Nota [ PL Uwaga | CZ Uwaga [ SK Upozornéni
RU Mpumeyatne [ UA Mpumitkn [ DK Bemaerk | SE Observera | NO Note / IT Attenzione

INT

DE Anwendungs- und Verbrauchstabellen fiir Deutschland, siehe p. 3-4.

EN The installation guidelines must be adhered
to when installing Walraven Fire Protection
Systems. Installations must conform to Chiltern
report # A10158.

NL Bij de installatie van de Walraven Brandwerende
Systemen dienen altijd de installatierichtlijnen
in acht te worden genomen!

FR Respecter les regles de construction en vigueur.
Toutes les informations sont données a titre
indicatif et sont sujettes a modification en
fonction des conditions sur site. Veuillez vous
référer a I'ETA 13/0906 ou aux rapports de test
locaux pour plus de détails.

ES Las directrices de instalacion deben ser
adheridas a la misma al finalizar la colocacion
de los Walraven
Sistemas contra el fuego. El montaje debe ser
conforme a ETA 13/0906.

PL Nalezy stosowa¢ zgodnie z przepisami prawa
budowlanego! Wszystkie podane zalecenia
moga ulec zmianie w oparciu o lokalne przepisy
i zostaty podane wyfacznie jako wskazdwki.
Wiecej szczegotdw znajduje sie w tekscie
aprobaty technicznej ETA 13/0906.

CZ P¥iinstalaci Walraven ProtipoZarnich systému
je tfeba dodrZovat montazni postupy! Instalace
musi byt v souladu s ETA 13/0906.

SK Pri instalacii Walraven Protipoziarnych systémov
je potrebné dodrziavat montazny postup!
In3talacia musi byt v sulade s ETA 13/0906

RU Mpw moHTaxe HeobxoamMmo cobntoaats
cTpouTenbHble HopMbl. COBETHI MO MOHTaXY
HOCAT 03HAKOMUTENbHbIN XapaKTep U MOryT
M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH OT MECTHbIX
YCnoBui 1 HopM. [ina fetansHom uHdopmaumm
cm. ETA 13/0906.

UA py MOHTaxXi ROTPUMYITECH 3aranbHUX
6ynisenbHUx HopM. Mopaau WoRo MoHTaxy
noAaHi AnA 03HaOMMEHHA | MOXYTb
3MiHIOBATMCA B 3aM€XHOCTI Bifl MiCLIEBUX YMOB
Ta HopM. [na aetanbHoi iHthopMaLii 3BepHITbCA
no ETA 13/0906.

DK Retningslinierne for monteringsvejledningen
skal overholdes ved installation af Walraven
Brandsikringssystemer. Alle angivne indikationer
kan &ndres uden varsel grundet lokale forhold
pa byggepladsen, og angives kun som en
vejledning. Se ETA 13/0906 eller din lokale
godkendelse for flere detaljer.

SE Riktlinjer for allmanna byggregleringar maste
beaktas. Alla indikationer som ges kan @ndras pa
grund av lokala férhallanden pa plats och ges
endast som végledning. Se ETA 13/0906 eller
ditt lokala godkdnnande for mer information.

NO Retningslinjene for installasjonen ma
overholdes i overensstemmelse med den
alminnelige byggeforskriftene. Alle indikasjoner
er gitt med forbehold
om endringer pa grunn av lokale forhold pa
byggeplassen og er bare veiledende. Vennligst
se ETA 13/0906 eller din lokale godkjenning for
flere detaljer.

IT Le regole di installazione devono essere
rispettate quando si installano i sistemi di
Protezione al fuoco Walraven. Le installazioni
devono essere conformi a quanto riportato in
ETA 13/0906.

UK +44 (0)1295 75 34 00 ES +3493 7213375 NO  +46(0)40 36 54 20
DE +49(0)921 75600 PL +48(0)12 684 00 95 DK +45 4637 05 10

NL +31(0)297 23 30 00 CZ/SK +420 326 724 009 SV +46 (0)40 36 54 20
BE +32(0)1682 20 40 RU +7 (495) 664 35 08 IT +39(0)172 8297 03*
FR 60 Noyarey (FR) UA +380 44 351 27 47 Other +31(0)297 23 30 00

* Per Italie contatto CORH

Isolerede og uisolerede braendbare forsyningsledninger i alle
gangse rgrmaterialer som f.eks.:

BIS Pacifyre INM IlI Brandtape | 3

PPVC-U, PVC-C, PVC-HI, PP, PE-HD, PE-X, ABS eller ASA
Tilladt isolering: Syntetisk gummiisolering (se tabel vedrgrende isoleringstykkelse)

Forsyningsledninger - plastrar | iht. Z-19.17-1884

&

od

6 9 13 19 25 32

™~ E E (mm)  (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm)

5] —— ——

(mm) # (em) # (cm)
16 1 8,6 1 - 143 16,8 20,5 243 -
20 1 g1 1 - 15,5 18,0 218 25,6 -
25 1 n.4 1 - 171 19,6 234 27,1 -
32 1 13,6 1 - 193 218 25,6 293 -
40 1 16,1 2 384 422 47,2 54,7 62,3 -
50 1 19,3 2 44,7 48,4 5815 61,0 68,5 =
63 1 234 2 52,8 56,6 61,6 69,2 76,7 -
75 1 27,1 2 60,4 64,1 69,2 76,7 84,3 -
90 2 623 3*/4* 1066 112,22 19,8 1311 1424 1556
110 2 748 3*[4* 1254 131,1 1386 1499 1612 1744

Flerlagskompositrar - isoleret i vaeg og loft samt uisoleret kun i loft

=

ZRRSE=

3]

f.eks. Alpex F50 Profi, Unipipe, Mepla, ...
Tilladt isolering: Syntetisk gummiisolering (se tabel vedrgrende isoleringstykkelse)

Forsyningsledninger - flerlagskompositrar | iht. Z-19.17-1884

&

od

— — 13 19 25 32

~ — — (mm) (mm) (mm) (mm)

] — —

(mm) # (em) # (cm)
16 2 158 2 32,1 39,6 47,2 -
20 2 18,3 2 349 42,2 49,7 -
25 2 21,4 2 378 453 52,8 -
32 2 258 2 42,2 49,7 57,2 -
40 2 30,8 2 47,2 54,7 62,3 -
50 4 79,5 4 12,2 1273 142,4 160,0
63 4 959 4 128,5 143,6 158,7 1763
75 4 1m0 4 143,6 158,7 1738 191,4
90 4 1298 4 162,5 177.6 192,6 210,2
110 4 154,9 4 187,6 202,7 2178 2354
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Brandbare aflgbsledninger i alle geengse rarmaterialer som f.eks. EB eI LRI

PVC-U, PVC-C, PVC-HI, PP, PE-HD, PE-X, ABS eller ASA = Poloplast: System PoloKal NG @ S

Lydisolerede aflgbsrgr som f.eks.: = Rehau: System Raupiano Plus -
= Wavin: System AS, PE, SiTech N

= Friatec: System Friaphon Tilladt isolering: PE-lyddeempningsslange op

= Geberit: System Silent-dB20 | Silent-PP til 5 mm

= Ostendorf: System Skolan dB, HT . R

SIS Kan anvendes

Aflgbsledninger - plastrgr | iht. Z-19.17-1219

& o

PE-dempningsslange 5 mm

>~ .~ Steder, der er
- udsat for
vejrpavirkning
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Monteringsbestemmelserne og specifikationerne i de enkelte
godkendelser (Z-19.17-1219 eller Z-19.17-1884) skal overholdes!

Kan ogsa
. . pafares pa
-19.17-1219 -19.17-1884 tynde
skaktveegge
Id-kort og mgrtel S
DE Kennzeichnungsschild und Brandschutzmartel [ NL ID-Kaart en mortel | FR Carte d'identification et mortier / s ~.
ES ID-Tarjeta y mortero | PL ID-Tabliczka i sugerowana zaprawa do wypetienia szczelin [ CZ ID-Samolepka a S~
malta | SK ID-Samolepka a malta [ RU WaentudukaumonHan tabnuuka v pacteop [ UA laeHTudikauiitia tabnuyka Sl
1a po3unt [ DK ID-Kort og cement [ SE ID-Kort och brandskyddscement / NO ID-Kort og mertel / IT ID-Carta e Se E ek
malta ~o n rulle til mange
PR .- 30 forskellige
-7 anvendelsesformal
#21X9 9999 #2180075300 Yderst fleksibel og let at bruge

takket veere de tynde lag og den
selvkleebende bagside




ETA 13/0906

- DE Zugelassene Anwendung gemaB
7-19.17-1219 und Z-19.17-1884

EN Approved applications SK Schvalené pouziti
INT Includes: Chiltern report # A10158 RU OpobpeHHoe npumeHeHne

NL Goedgekeurde toepassingen UA TlorogxeHe BUKOPUCTaHHA
Zie ook 2009-Efectis-R0827 3rinHo: UA1.044.0053571-14

FR Applications testées et approuvées DK Godkendte anvendelsesomrader

ES Aplicacion aprobada SE Godkédnda anvandningsomraden
También: Informe Chiltren # A10158 NO Godkjente bruksomrader

PL Dopuszczone zastosowania IT Applicazione approvate

CZ Schvalené pouziti

Installation

DE Montage [ NL Installatie / FR Installation [ ES Instalacion [ PL Montaz | CZ Instalace [ SK Instalacia /
RU MowTax [ UA MowTax | DK Montering | SE Installation /| NO Montering / IT Installazione

tostalatOn, |t FRInstala
e o e !

BIS Pacifyre INM IlI Brandtape | 7

Plastrgr
NL Kunststof buizen | FR Tubes plastiques | ES Tuberias de plastico / PL Rury palne [ CZ Plastové potrubi /
P.3 INT SK Plastové potrubia [/ RU Mnactukossie Tpy6si [ UA Mnactukosi Tpy6u [ DK Plastrer | SE Plastror [
NO Plastrgr [ IT Tubi in materiale plastico
P.6
PP, PE, PVC
6 9 13 19 25 32
FQ E E (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
a3 — ——
(mm) # (em) # (em)
16 1 75 1 - 14 16 20 24 -
20 1 9,0 1 - 15 17 21 25 -
25 1 10,5 1 - 17 19 23 27 -
32 1 12,5 1 17 19 21 25 29 -
40 1 15,0 2 36 39 44 52 60 -
50 1 18,5 2 42 46 51 58 66 75
63 1 22,5 2 50 54 59 66 74 83
75 1 26,0 2 58 61 66 74 82 90
90 2 590 3*/4* 99 105 12 124 135 148
110 2 720 3[4 18 124 131 142 154 167

Flerlagsrer (aluminiumslag)

DE Mehrschichtverbundrohre | NL Meerlagen (aluminium-laag) buizen | FR Tubes multicouches

(&me aluminium) | ES Tuberias multicapa (capa de aluminio) / PL Rury wielowarstwowe (stabilizowane
aluminium) [ CZ Vicevrstvé (hlinikova - vrstva) potrubi [ SK Viacvrstvové (hlinikova - vrstva) potrubie /
RU MHorocnoitHbie Tpy6bi (cnoit antomunus) [ UA baratowaposi Tpy6u (3 aniominiesum wapom) |

DK Multilagsrer (aluminiums-lag) / SE Flerlager (aluminium) rér /| NO Multilagsrer (aluminium lag) /
IT Tubi multistrato (con alluminio)

INT

Unipipe, Mepla, Alupex, .....

& 6 9 13 19 25 32

N

=1 E E (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

[4} — — L

(mm) # (em) # (cm)
16 2 13,0 2 21 24 29 37 44 -
20 2 16,0 2 23 27 32 39 47 -
25 2 19,0 2 26 30 35 43 50 -
32 2 23,0 2 31 34 39 47 55 -
40 2 28,0 2 36 39 44 52 60 -
50 4 66,0 4 81 88 99 14 129 146
63 4 82,0 4 97 105 15 130 145 163
75 4 97,0 4 12 120 130 145 160 178
90 4 116,0 4 131 139 149 164 179 197
110 4 141,0 4 156 164 174 189 204 222
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Hvordan kan vi hjeelpe dig?

Vil du gerne vide mere om nogle af de Igsninger, der er beskrevet i denne brochure? Eller kunne du teenke dig at drofte,

hvordan vi kan hjeelpe dig med at finde den bedst mulige Igsning til dit projekt? Kontakt os allerede i dag!

Nederland

Walraven B.V.
Postbus 15
3640 AA Mijdrecht (NL)

Tel. +31(0)297 23 30 00
Fax +31(0)297 23 30 99
info.nl@walraven.com

Other countries

Walraven International
P.0. Box 15

3640 AA Mijdrecht (NL)
Tel. +31(0)297 23 30 00
Fax +31(0)297 23 30 99
export@walraven.com

7-19.17-1219  7-19.17-1884
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